MBAQ

Aufrechtes Auflichtmikroskop

GSX-400/GSX-600

Bedienungsanleitung

1



Inhaltsverzeichnis

1. Sicherheits- und AllgemeinhiNWEISe ..........cuueeeeeennnrrrrsssssssnes 3
1.1. Eigenschaften und ANWENAUNGEN ........ooeiiiiiiiiiieeciiee et evee e e saeee e 3
1.2. Aufbau UNd WiIrkUNGSWEISE......ccccuiiiiiiiieeiiie ettt ettt e s e e svae e e saree e 3
1.3. Technische Daten GSX-400 / GSX-600..........cooevuieeiruieiiieeeeeeieeeeseeeesiseeessreeessesessnnns 4

2. InbetriebNahme....... .. 5
2.1. Herstellen der Betriebsbereitschaft ........cocceviveviiiiiiniice e 5
2.2. SChArfeabgleICh ......coeieeceee e e 5
2.3. Allgemeine BedienungshinWeiSe ........ccoueriieriiinienieec e 6

3. Wartung und PFIEGE ......uuuueeiiiiiiiiiiiiiiiininern s 7
3.1. Pflege verschiedener BAUZIUPPEN ....ccccveieeiiieiiieeeeiieeeeeiieeeeveeeesiteeeenareeesvaeeseneaeeen 7

4. ZubehOr (OPtIoNal) ... e e e e s s e e e s e e s e s e e s e s e s s s s e s e seneees 8
@ ] - PSR SOPRRRPSRRPRR: 8
R V] o= o PSP UPROPPPPP 8
8.3, OBJEKEIVE ... 8
4.4, FOtOtUDUS 1X ViS./0,8X TOT. uvuiiiiiiiiiiiiieieteee ettt ettt et eetbe e ebae e s enaeeas 9
4.5. Messmittel.....cccoeeerceeenueennnen.

4.5.1. Okularmessplatte .....
4.5.2. Objektmikrometer....
4.5.3. Mess-Software .....

4.6. Videoadapter........

4.7.Tische.............

4.7.1. Gleittisch .....coovevieerieennen. .

4.7.2. POSItIONIertiSCh 70 X 50 ..cooueieieeniieiieeeiieiee sttt 10
5. Beanstandungen, GeWAhrleiStUNZen ........cccceeiiiiiiinineeiiiniininnnenininiisseeenennssssseen 11



1. Sicherheits- und
Allgemeinhinweise

Wichtig: Vor der Benutzung des Gerites und der
eventuellen Ergdnzungseinrichtungen sind diese
Nutzungshinweise zu lesen und zu beachten!

Dieses Gerat und die Zusatzeinrichtungen werden
in einem sicheren und gepriften Zustand
geliefert. Eventuelle Beschadigungen sind dem
Hersteller umgehend mitzuteilen. Ein Aufbau des
Gerates kann in diesem Fall erst nach Absprache
mit dem Hersteller zu erfolgen.

Dieses Gerat ist ein Lichtmikroskop, das fur
visuelle, mikrofotografische und videotechnische
Untersuchungen  bestimmt und konzipiert
worden ist. Jeglicher andere Verwendungszweck
stellt einen Missbrauch des Geréates dar, welcher
ein  Erléschen der Garantie und der
Herstellerhaftung zur Folge hat.

Dieses Gerat besitzt keine Schutzvorrichtungen
gegenliber Proben mit &atzender, toxischer,
radioaktiver ~ oder anderen  gesundheits-
gefahrdenden Eigenschaften.

Das Gerdt darf nur mit der am Gerat ange-
gebenen Netzspannung betrieben werden.
Netzstecker sind nur in die dafiir vorgesehenen
Netzsteckdosen anzuschlieBen. Es ist darauf zu
achten, dass alle Stecker und Zuleitungen keine
Beschadigungen aufweisen, da es sonst zu
gefdhrlichen Kérperstromen kommen kann.

Vor dem Offnen des Gerétes ist auf jeden Fall das
Gerat vom Netz zu trennen, da sonst unter
gefdhrlicher Spannung stehende Geréteteile
freigelegt werden konnten.

1.1. Eigenschaften und
Anwendungen

Das Mikroskop ist ein Gerdt das mit einer
hochwertigen Optik ausgestattet ist, welche
weitgehend ebene, farbechte und
verzeichnisfreie Bilder liefert.

Zu diesem Gerdt existieren verschiedenste
Ergdnzungseinrichtungen. Mit Hilfe dieser kann das
Geréat variiert und erweitert werden. So lasst es
sich far den jeweiligen speziellen
Verwendungszweck konfigurieren.

Zur Dokumentation von Materialproben kann das
Mikroskop um eine Kamera und
Auswertesoftware ergdnzt werden.

1.2. Aufbau und Wirkungsweise

Das GSX-400 / GSX-600 Mikroskop fur
Anwendungen im Auflicht besteht aus einem
festen Stativ, an welchem die einzelnen
Komponenten des Mikroskops montiert werden.
Zur visuellen Beobachtung steht ein binokularer
Tubus zur Verfugung, der mit GroRfeldokularen
(Brillenokulare) ausgestattet ist.

Das GSX-400 / GSX-600 ist mit einem
Objektivrevolver fur bis zu vier M-Plan o
Objektiven ausgestattet. Der Objektivrevolver ist
kugelgelagert und besitzt Kugelrastungen fir die
Objektivpositionen.

Fir die Objektablage und Ausrichtung (x,y) der
Proben stehen unterschiedliche Probentische zur

Verfligung (Gleittisch, Positioniertisch,
Messtisch).
Das Mikroskop besitzt als

Beleuchtungseinrichtung  einen kompakten
Auflichttubus mit einer integrierten 3W-LED.
Dieser ermdglicht die koaxiale Beleuchtung der
Materialproben.



Samtliche  elektrische  und  elektronische
Baugruppen fir die Beleuchtung sind im
Mikroskopstativ verbaut. Die Bedienung erfolgt
tiber den Drehknopf im StativfuR.

Die Spannungsversorgung erfolgt Uber die
integrierte Anschlussleitung mit Schutzstecker.
Der Anschluss erfolgt an eine Steckdose mit
230V/50Hz.

Bild 1: Aufbau GSX-400 / GSX-600

Digitale Kamera

Videoadapter, c-mount Anschlussgewinde
Fototubus 1x vis./0,8x fot.

Koaxialer Grob- und Feintrieb

Stativsdule mit Hohenverstellung (schnell)
Stativfull mit Beleuchtungsregler

Okular mit Augenmuschel

Binokularer Tubus mit Okularstutzen
Auflichttubus, koaxial, kompakt
Objektivrevolver mit Objektiven
Positioniertisch x-y
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1.3. Technische Daten GSX-400 /
GSX-600

Objektive (10) (Auflicht) M-Plan c

5x; 10x; 20x; 50x

(Auswahl der Objektivbestiickung nach
Kundenwunsch)

Okulare (7)
GF-Pw 10x / 20

Fototubus Tubusfaktor (3)
1x Visuell; 0.8x Foto/TV

Videoadapter C-Mount (2)
0.63x

Beleuchtung (9)
koaxial, 3W- LED

GesamtvergroBerung visuell
Vg = Vobj X Vok 50x ... 500x
(bei Verwendung von Okularen 10x)

Objektfeld (mm)
40..04

Maximale Probenhéhe

ca. 170mm (GSX-400); 370mm (GSX-600)
(Abstand der optischen Achse bis zur Stativsdule:
125 mm)

Einstellbereich Augenabstand (8)

55..75 mm

Ausgleich Fehlsichtigkeit (8)
+/- 6 dpt

Koaxialer Grob- u. Feintrieb (4)
Auflosung 2 um
Hub 25 mm

Positioniertisch mit 70x50 mm Verfahrweg und
Nonius in x-Richtung



2. Inbetriebnahme

2.1. Herstellen der Betriebsbereit-
schaft

Die Mikroskopverpackung ist vorsichtig zu 6ffnen.

Zuerst ist das Mikroskopstativ (6) aus dem
Behédlter zu nehmen und auf einen ebenen
Untergrund zu stellen. Nach der Entnahme des
Auflichttubus (9) wird dieser in die Schnell-
wechselaufnahme des Mikroskopstativs gesetzt
und mit der Réndelschraube festgeklemmt.

Daraufhin werden der binokulare Tubus (8) und
der Fototubus (3) entnommen. Der binokulare
Tubus wird in die Schnellwechselaufnahme des
Fototubus gesetzt und mit der Randelschraube
festgeklemmt.

AnschlieRend  werden  der  vormontierte
binokulare Tubus und der Fototubus auf die
Schnellwechselaufnahme des Auflichttubus (9)
gesetzt und mit der Randelschraube befestigt.

Nun wird der Videoadapter (2) entnommen und
auf die Schnellwechselstelle des Fototubus (3)
festgeklemmt. AnschlieRend wird die digitale
Kamera (1) auf das c-mount Gewinde des
Videoadapters (2) geschraubt.

Damit kein Staub oder andere Schmutzpartikel
den Sensor der Kamera verdrecken ist darauf zu
achten, dass die Schutzabdeckung der Kamera
erst kurz vor der Montage zu entfernen ist. Wir
empfehlen die Kamera immer so zu halten, dass
der Sensor dem Boden zugerichtet ist damit
keine Partikel auf den Sensor fallen kénnen.

Die Oberflichen der Optiken sollten nicht mit
bloBen Handen angefasst werden.

Die Objektive werden aus ihren Schutzbehaltern
entnommen und in den Objektivrevolver (10) so
eingeschraubt, dass die VergroRerung beim
Drehen des Revolvers in Uhrzeigerrichtung
ansteigt.

Der Positioniertisch x-y (11) wird in die Schnell-
wechsleraufnahme fiir die Tische im StativfuB (6)
eingesetzt (anstelle einer S/W Platte) und uber
die auf der Stirnseite eingebaute Klemmschraube
befestigt.

Zum Abschluss werden die Okulare GF-Pw 10x/20
(7) in den binokularen Tubus eingesetzt. Die
Okulare GF-Pw 10x/20 kénnen mit und ohne
Augenmuschel benutzt werden. Die Okulare sind
als Brillentragerokulare verwendbar. Dazu kann
die Silikonaugenmuschel umgestiilpt werden,
und schitzt so die Brillenglaser.

Um ein Verstauben des Tubusinneren zu
vermeiden, sollten die Okulare im Tubus
verbleiben. Das Gerat sollte nach Beendigung der
Arbeitstatigkeit mit der mitgelieferten
Staubschutzhiille abgedeckt werden.

Die koaxiale Beleuchtungseinrichtung kann,
nachdem die elektrische Verbindung zwischen
dem Auflichttubus und der Stromversorgung, die
sich an der Rickseite des MikroskopfuBes (6)
befindet, tiber den Drehknopf auf dem StativfuR
in ihrer Intensitat (AN, AUS, HELL, DUNKEL)
eingestellt werden.

Die Fokussierung eines Objekts erfolgt entweder
Uber den koaxialen Grob- und Feintrieb (4) oder
Uber die Schnellverstellung der Stativsaule mit
Hohenverstellung (5).

2.2. Schéarfeabgleich

Der okularseitige Scharfeabgleich ist nur bei der
Verwendung des binokularen Tubus notwendig.

Das Mikroskop sollte so eingestellt werden, dass
es in allen VergréRerungsstufen ein scharfes Bild
in der gewlnschten Fokusebene liefert
(parfokaler Abgleich, Einstellen der individuellen
Fehlsichtigkeit)).

Dazu sind folgende Schritte  notwendig
(okularseitig):

Der Abstand der Okulare ist durch das Verdrehen
der Okularstutzen am binokularen Tubus auf den



individuellen Augenabstand einzustellen. Der
linke verstellbare Dioptrienring am binokularen
Tubus wird auf O gestellt. Das Objektiv mit dem
groften VergroRerungsfaktor wird
eingeschwenkt. Mit Hilfe des Triebes (4) wird das
Objekt in der gewiinschten Fokusebene scharf
gestellt. Dazu beobachtet man mit dem rechten
Auge durch das rechte Okular die Fokusebene
des Objektes.

AnschlieRend wird das Objektiv mit dem
kleinsten VergroBerungsfaktor eingeschwenkt.
Unter Beobachtung mit dem linken Auge durch
das linke Okular reguliert man durch Drehen am
Dioptrinring  die  Schédrfe  (Ausgleich  der
individuellen Fehlsichtigkeit).

Das Mikroskop ist nun abgeglichen und auf den
Sehfehler des Anwenders eingestellt. Alle
Objektive, vom Kleinsten bis zum GroBten, bilden
ein scharfes Bild in der zuvor eingestellten
Fokusebene ab.

Schérfeabgleich (kameraseitig):

Der Videoadapter (2) wird abgeglichen aus-
geliefert. Der Schéarfeabgleich, wie nachfolgend
beschrieben, muss nur dann erfolgen, wenn das
Objekt auf dem Monitor nicht scharf abgebildet
wird.

Der Videoadapter 0,63x besteht aus zwei Teilen.
Das untere Teil wird auf den Fototubus (3)
befestigt, das obere Teil wird in das
Objektivanschlussgewinde der digitalen Kamera
(c-mount) geschraubt. Nun werden beide Teile
zusammengesteckt und bei ordnungsgemaR
abgeglichenem  Mikroskop  (Schéarfeabgleich
okularseitig) und Verwendung des Objektivs mit
dem kleinsten VergroRerungsfaktor so lange
gegeneinander verschoben, bis das Bild auf dem
Monitor scharf erscheint. Die Kamera wird
ausgerichtet und die Schrauben angezogen.

2.3. Allgemeine Bedienungs-
hinweise

Die Hohenverstellung des Mikroskops erfolgt mit
Hilfe der Stativsdule mit Hohenverstellung
(schnell) (5) oder dem koaxialen Grob- und
Feintrieb (4).

Um eine Optimierung der Beleuchtung zu
ermoglichen, kann die Beleuchtungsintensitat mit
Hilfe des Drehknopfes am StativfuB (6) dem
jeweiligen Objekt angepasst werden.

Der Tubuswechsel fiur alle Einblick- und
Zwischentuben erfolgt nach der gleichen Art. Die
Randelschraube unterhalb des Tubus wird gel6st,
der Tubus vorn angehoben und schrag nach oben
abgenommen. Der anzusetzende Tubus wird
zuerst mit der Hinterkante eingesetzt. Dabei ist
darauf zu achten, dass die Fiihrungsschraube an
der Riickseite der Tubusaufnahme in die Nut des
Tubus eingreift. Nun wird die Randelschraube
wieder festgezogen.

Bei Bedarf konnen die Tuben auch um 180°
gedreht aufgesetzt werden. Die gleichzeitige
Verwendung von zwei oder mehr Zwischentuben
ist nur bedingt moglich.

Der Objektivwechsel ist fur samtliche Objektive
gleich. Der Objektivrevolver hat ein W0,8“ (RMS)
Anschlussgewinde,  welches  zentriert und
abgeglichen ist. Beim Wechsel eines Objektivs ist
darauf zu achten, dass es nicht herunterfallt und
die Optik nicht mit den Handen berihrt wird.

Das herausgenommene Objektiv ist unbedingt in
den zum Objektiv gehdrenden Schutzbehilter zu
legen.

Zum Okularwechsel koénnen alle festen und
verstellbaren Okulare der Labor- und technischen
Mikroskope verwendet werden. Diese werden bis
zum Anschlag in die Okularstutzen eingesteckt.



3. Wartung und Pflege

Die Mikroskope GSX-400 und GSX-600 und ihre
Ergdnzungseinrichtungen sind bei normaler
Beanspruchung Uber einen langeren Zeitraum
wartungsfrei. Bei Dauerbeanspruchung
(Schichtbetrieb) und besonders unglinstigen
Umweltbedingungen (Staub u.3.) sind bei Bedarf
die aufgefiihrten Wartungsarbeiten
durchzuftihren.

Vor samtlichen Arbeiten an dem Gerét ist darauf
zu achten, dass am Gerat der Netzstecker zu
ziehen ist. Des Weiteren ist darauf zu achten,
dass der unsachgemaBe Umgang mit samtlichen
Optiken  zu  Abbildungsfehlern  bzw. zu
eingeschrankt scharfen Bildern fiihren kann.

3.1. Pflege verschiedener
Baugruppen

3.1.1. Der Dioptrienring wird abgeschraubt, die
Gewindegange leicht gefettet und durch
mehrmaliges Hin - und Herdrehen des
Dioptrienrings wird das Fett gleichmaRig verteilt.
Beim Aufsetzen des Rings ist darauf zu achten,
dass die Markierungen mit den Indexstrichen auf
dem Okularstutzen libereinstimmen.

Wir  empfehlen die  Verwendung des
nachfolgenden Fettes, erhaltlich bei BAQ:
Feinmechanikfett DMP-2 (niedrig viskos)

3.1.2. Okulare, Tubus und Objektive sollten
regelmaRig mit einem weichen Haarpinsel und
einem  Optikstaubtuch  (im  Zubehérhandel
erhéltlich) entstaubt werden. Dazu werden diese
Teile vom Gerdt abgenommen und alle
zuganglichen Optikteile vorsichtig gesdubert.
Jeder Versuch, ein Objektiv auseinander zu
schrauben, fiihrt unweigerlich zur volligen
Dejustierung des Objektivs.

Die von auBen zuganglichen Optiken kénnen mit
einem Optikreinigungstuch gesdubert werden.
Als Reinigungsmittel kann Isopropanol mit ein
wenig Spiritus verwendet werden.

3.1.3. Wenn das Mikroskop nicht gebraucht wird,
sollte es mit der mitgelieferten Schutzhille
abgedeckt werden (falls im Bestellumfang
enthalten).

3.1.4. Zum Schmieren der Gleitflichen des
Gleittisches empfehlen wir nachfolgendes Fett
(Feinmechanikfett DMP-4  (hoch  viskos),
erhéltlich bei BAQ). Mit diesem Fett sind beide
Flachen in regelmaRigen Zeitabstanden dinn
einzustreichen. Zuvor ist das alte Fett sorgfiltig
mit einem fettlésenden Mittel zu entfernen.

3.1.5. Zum Reinigen der Aufenflichen des
Mikroskops empfehlen wir ein feuchtes Tuch mit
dem die Flachen abgewischt werden konnen. Bei
starken Verschmutzungen kann Spiritus zum
Anlésen des Schmutzes benutzt werden.



4. Zubehor (optional)

4.1. Okulare

4.1.1. Feste Okulare stehen fiir verschiedene
VergroRerungen  (erste  Zahl) und  mit
unterschiedlichen Sehfeldzahlen (zweite Zahl) zur
Verfigung. Mit ihrer Hilfe kann die
GesamtvergroBerung Uber den Bereich des
VergroRerungswechslers hinaus geandert
werden, ohne dass der Arbeitsabstand
beeinflusst wird. Samtliche Okulare sind mit
Augenmuscheln ausristbar. Die Okulare GF-Pw
10x/20 und GF-Pw 16x/12,5 sind als
Brillentragerokulare (Brillensymbol) nutzbar.

4.1.2. Stellbare Okulare bieten sich fir Mess-
und Zahlzwecke an. Es steht eine Reihe von
Messplatten zur Verfligung, die je nach Bedarf in
die Okulare eingesetzt werden kénnen. Dazu wird
die Okular - Strichplattenfassung heraus-
geschraubt, die Strichplatte in diese so eingelegt,
dass die Gravur nach unten zum Objekt zeigt. Im
Anschluss wird die Blende wieder eingeschraubt.
Aus dem abgeglichenen Mikroskop wird das feste
Okular entfernt und das stellbare Okular
eingesetzt. Durch Verstellen der Augenlinse wird
das stellbare Okular auf die Strichplatte
fokussiert.

4.2. Tuben

4.2.2. Der binokulare Tubus ermoglicht die
Verwendung zweier Okulare gleicher
VergroRerung. Dabei kénnen feste oder aber
auch stellbare Okulare zum Einsatz kommen.

Der Schéarfeabgleich erfolgt wie im Kapitel 2.2.
beschrieben.

Der binokulare Tubus ist fiir Okulare mit einem
Steckdurchmesser von 30 mm vorgesehen (z.B.
GF-Pw 10x/20, GF-Pw 12.5x/20 ...)
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Binokularer Tubus mit 30mm Steckdurchmesser
und Okularen

4.3. Objektive

Fur das Arbeiten am Mikroskop stehen Objektive
verschiedenster VergroBerungen (5x; 10x; 20x;
50x; 100x) und Abbildungsleistungen zur Auswahl
(plan oder apochromatisch (farblich korrigiert)).
Die Objektive sind fir Tubusoptiken im
unendlichen Bereich ausgelegt.

Bild 3: Beispiel Objektive



4.4. Fototubus 1x vis./0,8x fot.

Der Fototubus 50/50 mit Bildaufrichtung eignet
sich hervorragend fiir die visuelle Betrachtung
sowie der gleichzeitigen Foto- und Video-
Dokumentation. Fiir einen optimalen Einblick ist
der visuelle Ausgang um 30° geneigt. Der

Fotoausgang ermoglicht mit dem
VergroRerungsfaktor 0,8x eine entsprechende
Bildfeldanpassung fur eine effiziente

Pixelausnutzung von digitalen Kameras sowie
groBeren Sehfeldern ohne Randabschattung.

10x/20 WO,8X
Okular

.\_/V 1,0x

Bild 4: Fototubus co 1x/0,8x

4.5. Messmittel

4.5.1. Okularmessplatte

Okularmessplatten kénnen in stellbaren Okularen
verwendet werden. (Punkt 4.1.2.)

4.5.2. Objektmikrometer

Das Objektmikrometer dient als Normal fir
mikroskopische Langenmessungen sowie der
Kalibrierung der Mess-Software. Die Teilung
befindet sich auf der Oberseite des
Teilungstragers. Zum Kalibrieren wird die Teilung
dem Objektiv zugewendet und zur direkten
Langenmessungen an ebenen Objekten wird die
Teilung mit der Objektoberfliche in Kontakt
gebracht. Die Objektmessplatte 70/0,5 besitzt auf
der Teilungslange 70 mm den Teilstrichabstand
0,5 mm wund in der Teilungsmitte die
Teilungsldnge 10 mm bzw. 2 mm mit einem
Teilstrichabstand 0,1 mm bzw. 0,01 mm.

4.5.3. Mess-Software

Mit einem Messprogramm ist es moglich,
Objekte die durch das Mikroskop als Bild erfasst
werden nach einer Kalibrierung zu vermessen
und in digitaler Form abzuspeichern.

Es stehen verschiedene Messprogramme zur
Verfligung. Zur Nutzung dieser Programme ist ein
Computer, auf dem die Software installiert wird,
und eine entsprechende digitale Kamera (digitale
Spiegelreflexkamera oder digitale USB3-Kamera)
notwendig.

Am Fototubus wird die Kamera Uber einen
entsprechenden Videoadapter (c-mount) direkt
angeschlossen. Die Verwendung der Software ist
vom Softwarehersteller in einer separaten
Bedienungsanleitung beschrieben.



4.6. Videoadapter

Far die richtige Anpassung des Kamera-
bildausschnittes an das Okularbild stehen vier
Videoadapter mit den VergréRerungen 0,3x; 0,4x;
0,63x und 1x zur Auswahl. Zur Videowiedergabe
werden neben Kamera und Monitor lediglich ein
Fototubus und ein Videoadapter benétigt.

Der Fototubus wird auf dem Auflichttubus
montiert. An seinen oberen Ausgang wird der
Videoadapter aufgesetzt, an welcher dann eine
Videokamera befestigt werden kann (in den
meisten Féllen handelt es sich um einen c-mount
Gewinde Anschluss).

Alle Videoadapter werden werkseitig abgeglichen
ausgeliefert, so dass die Klemmung
normalerweise nicht mehr verdndert werden
muss (fur den Scharfenabgleich).

Der Scharfeabgleich wie unter dem Pkt. 2.2.
beschrieben muss nur dann erfolgen, wenn das
Objekt nicht scharf auf der Sensorebene
abgebildet wird.

B __=
-
-v
N’

2
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P

Bild 5: Videoadapter 0,4x; 0,63x; 1,0x

4.7. Tische

Ein problemloser Wechsel zwischen Gleittisch
und Positioniertisch ist Uber eine
Schnellwechselstelle moglich.

4.7.1. Gleittisch

Der Gleittisch ermdglicht ein feinfuhliges
positionieren des Objektes innerhalb eines
Durchmessers von 30mm.

Bild 6: Gleittisch

4.7.2. Positioniertisch 70 x 50

Der Positioniertisch ermoglicht eine einfache
Probenausrichtung in x-y-Richtung im Bereich
von 70 x 50mm.

Bild 7: Positioniertisch 70 x 50



5. Beanstandungen,
Gewahrleistungen

Offensichtliche Mangel missen unverziglich
nach Feststellung, spatestens jedoch innerhalb
einer Woche nach Empfang der Ware unter
Beifligung einer Erklarung Uber den Befund
schriftlich angezeigt werden. Die Garantiezeit
betragt 2 Jahre.

Unterlassung der Priifung gilt als vorbehaltlose
Anerkennung bedingungsgemaler
Beschaffenheit. Sonderanfertigungen sind vom
Umtausch ausgeschlossen.

Anderungen in  der elektrischen  und
elektronischen oder der duBeren Ausstattung der
Ware bleiben ohne besondere Benachrichtigung
des Kaufers vorbehalten, sofern der Wert und die
Funktion der gelieferten Erzeugnisse dadurch
nicht beeintrachtigt wird.

Mit Riicksicht auf etwaige Verbesserungen oder
anderweitig begriindete Anderungen behalten
wir uns Abweichungen von unseren Prospekten
und Preislisten vor.

Diesbeziigliche Anderungen verpflichten uns
nicht zu einer besonderen Benachrichtigung.
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